
 

 
Monitoring EU legislatívy v 15. týždni 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie pre vzdelávanie, 
odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ustanovuje program Kreatívna Európa (na obdobie 
2021 až 2027) a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1295/2013 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o stratégii EÚ na boj proti organizovanej trestnej činnosti na roky 2021 – 2025 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o stratégii EÚ v oblasti boja proti obchodovaniu s ľuďmi na roky 2021- 2025 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa ma prijať v mene Európskej únie na 13. zasadnutí Výboru znalcov pre 
technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF) na účely prijatia zmien UTP o 
rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, UTP o železničných koľajových vozidlách – nákladných vozňoch, 
UTP o prístupnosti železničného systému pre osoby so zdravotným postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou, prijatia 
predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s traťou, a predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na 
subsystém „infraštruktúra“, aktualizácie odkazov na technické dokumenty TAF TSI, uvedených v dodatku I k UTP TAF, a 
revízie ATMF s ohľadom na subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) 

✓ Oznámenie o uverejnení objemu výroby surového mlieka podľa článku 149 ods. 5 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 1308/2013 (Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 671.) 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o novej stratégii financovania na financovanie nástroja 
NextGenerationEU 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o výkone právomoci prijímať delegované akty udelenej Komisii v 
súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 70/2012 z 18. januára 2012 o štatistickom zisťovaní v cestnej 
nákladnej doprave 

✓ Osobitná správa 5/2021 Infraštruktúra pre nabíjanie elektrických vozidiel: pribudli nabíjacie stanice, no ich nerovnomerné 
zavádzanie komplikuje cestovanie po EÚ 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej rade pre kakao 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na desiatom zasadnutí Konferencie 
zmluvných strán Štokholmského dohovoru o perzistentných organických látkach, pokiaľ ide o návrh na zmenu prílohy A 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre obchodné aspekty práv 
duševného vlastníctva Svetovej obchodnej organizácie 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o oslobodenia od dane pri dovoze a pri určitých 
dodaniach tovaru a poskytovaní služieb, ktoré sa týkajú opatrení Únie vo verejnom záujme 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod zriadenom Dohodou 
o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru a Ekvádorom na strane druhej, 
pokiaľ ide o zmenu rozhodnutí Výboru pre obchod č. 1/2014, č. 2/2014, č. 3/2014, č. 4/2014 a č. 5/2014 s cieľom zohľadniť 
pristúpenie Ekvádoru k dohode o obchode a aktualizovať zoznamy rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo 
udržateľného rozvoja 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o tom, či by obchody priamo vyplývajúce zo služieb zameraných 
na zníženie poobchodných rizík mali byť v prípade mimoburzových derivátov oslobodené od zúčtovacej povinnosti podľa 
nariadenia EMIR 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore EÚ – CTC zriadenom 
Dohovorom o spoločnom tranzitnom režime z 20. mája 1987, pokiaľ ide o zmeny uvedeného dohovoru 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre vydávanie, overovanie a uznávanie 
interoperabilných potvrdení o očkovaní, vykonaní testu a prekonaní ochorenia s cieľom uľahčiť voľný pohyb počas pandémie 



 

ochorenia COVID-19 (digitálne zelené osvedčenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre vydávanie, overovanie a uznávanie 
interoperabilných potvrdení o očkovaní, vykonaní testu a prekonaní ochorenia s cieľom uľahčiť voľný pohyb počas pandémie 
ochorenia COVID-19 (digitálne zelené osvedčenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa vykonáva certifikačná schéma Kimberleyského 
procesu pre medzinárodný obchod s neopracovanými diamantami (prepracované znenie) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať, pokiaľ ide o pripravované rozhodnutie 
účastníkov dohody o štátom podporovaných vývozných úveroch 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o predložení návrhu rozhodnutia výkonného orgánu o metodike úprav s cieľom zohľadniť 
zmeny v zložení Európskej únie vzhľadom na 41. zasadnutie výkonného orgánu Dohovoru o diaľkovom znečisťovaní ovzdušia 
prechádzajúcom hranicami štátov v mene Európskej únie a o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať na tomto 
zasadnutí 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/41/EÚ, pokiaľ ide o jej 
zosúladenie s pravidlami EÚ o ochrane osobných údajov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o jednotnom trhu s digitálnymi službami (akt o digitálnych 
službách) a o zmene smernice 2000/31/ES 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o primeraných minimálnych mzdách v Európskej únii 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 715/2007 o typovom 
schvaľovaní motorových vozidiel so zreteľom na emisie ľahkých osobných a úžitkových vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o prístupe 
k informáciám o opravách a údržbe vozidiel 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum odvetvových, 
technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných koordinačných centier 
Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. septembra 2018 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Vesmírny program Únie a zriaďuje 
Agentúra Európskej únie pre vesmírny program a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 912/2010, (EÚ) č. 1285/2013, (EÚ) 
č. 377/2014 a rozhodnutie č. 541/2014/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie (EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 
652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Práva a hodnoty 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Spravodlivosť 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde na prispôsobenie sa globalizácii (EGF) 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie 
pre vzdelávanie, odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 367/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 06.04.2021, 13.04.2021, 14.04.2021, Pozícia Rady v prvom čítaní - 13.04.2021, 14.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom je posilniť overený a odskúšaný program vo všetkých kategóriách učiacich sa bez ohľadu na to, či 
sa zúčastňujú na vysokoškolskom vzdelávaní, všeobecnom vzdelávaní, odbornom vzdelávaní a odbornej 
príprave a na vzdelávaní dospelých, alebo na neformálnom vzdelávaní, mládežníckych činnostiach a na 
činnostiach s aktívnou účasťou. Zvýšenie dostupnosti programu pre väčší počet jednotlivcov znamená 
väčšie finančné investície do programu, ale aj, čo je veľmi dôležité, kombináciu opatrení, pravidiel a 
možností účasti, ktorá umožní úspory z rozsahu a zjednodušenie na zníženie administratívnej záťaže, čím 
sa odstránia prekážky mobility a zvýši sa význam, atraktívnosť a inkluzívny charakter programu. Cieľ je 
strojnásobiť počet účastníkov, a zároveň zaviesť kvalitatívne opatrenia a stimuly, ktoré zlepšia dosah pre 
učiacich sa, ktorí majú menej možností. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20-tym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7799_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2647_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14148_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14148_2020_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0187:FIN  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7799_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2647_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14148_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14148_2020_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0187:FIN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ustanovuje program Kreatívna 
Európa (na obdobie 2021 až 2027) a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1295/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 366/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 06.04.2021, 13.04.2021, Pozícia Rady v prvom čítaní - 13.04.2021, 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tejto iniciatívy je stavať na úspechoch programu Kreatívna Európa a zintenzívniť úsilie v záujme 
dosahovania cieľov, ktoré boli stanovené v súvislosti s najnovším politickým vývojom. Zámerom nového 
programu Kreatívna Európa je ponúknuť prevádzkovateľom príležitosť iniciovať technologické a umelecky 
inovačné európske cezhraničné výmeny, spoločnú tvorbu, koprodukciu a šírenie európskych diel a ich 
sprístupňovanie širokému a rôznorodému publiku. Zintenzívni sa ním skúšanie nových obchodných 
modelov, ktoré tvorcom umožnia čo najlepšie využívať digitálne technológie pri tvorbe a formovaní publika. 
Revidovaná smernica o audiovizuálnych mediálnych službách poskytne ďalšie možnosti na propagáciu 
európskych diel, no mali by ju sprevádzať podporné opatrenia, ktoré pomôžu zabezpečiť širšiu dostupnosť 
európskych inonárodných diel v celej Európe aj za jej hranicami. V novom programe sa budú riešiť výzvy, 
ktorým je vystavené audiovizuálne odvetvie (vrátane digitalizácie), a to posilňovaním spolupráce v celom 
hodnotovom reťazci – od počiatočného štádia výroby cez šírenie až po predvádzanie. Osobitne sa z neho 
budú podporovať projekty s vysokým obehovým potenciálom, so zameraním na celosvetový trh 
a s prístupom k obsahu na všetkých platformách. Novým programom sa tiež budú podporovať opatrenia 
zamerané na posilňovanie európskeho mediálneho spravodajstva, novinárskej slobody, rôznorodosti 
a plurality novinárskeho obsahu či kritického prístupu k mediálnemu obsahu vďaka mediálnej gramotnosti.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0366&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2646_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7800_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7800_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14146_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14146_2020_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0184:FIN  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0366&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2646_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7800_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7800_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14146_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14146_2020_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0184:FIN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o stratégii EÚ na boj proti organizovanej trestnej činnosti na 
roky 2021 – 2025 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 170/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tejto stratégii sa stanovujú priority, činnosti a ciele, ktoré sa majú dosiahnuť v nasledujúcich piatich 
rokoch, aby si EÚ upevnila svoje postavenie v boji proti organizovanej trestnej činnosti. Trestná činnosť sa 
však neustále vyvíja a je podstatné určovať nové trendy a rýchlo reagovať na nový vývoj. Únia a jej členské 
štáty musia mať pred zločineckými skupinami náskok. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0170&qid=1619511678693  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0074&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0170&qid=1619511678693  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o stratégii EÚ v oblasti boja proti obchodovaniu s ľuďmi na 
roky 2021- 2025 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 171/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tejto stratégii sa určujú kľúčové priority s cieľom účinnejšie bojovať proti obchodovaniu s ľuďmi. Sú v 
nej navrhnuté konkrétne opatrenia, ktoré sa rozpracujú pri plnom rešpektovaní základných práv, pričom 
ich cieľom je identifikovať a včas zastaviť obchodovanie, zúžiť priestor pre páchateľov tým, že sa 
obchodovanie zmení z trestnej činnosti s nízkym rizikom a vysokou návratnosťou na trestnú činnosť s 
vysokým rizikom a nízkou návratnosťou, a chrániť obete a pomôcť im začať nový život. Keďže 
obchodovanie s ľuďmi je obzvlášť závažnou formou organizovanej trestnej činnosti, táto stratégia je úzko 
prepojená so stratégiou EÚ v oblasti boja proti organizovanej trestnej činnosti na roky 2021 – 2025. 
Zatiaľ čo na obchodovanie s ľuďmi sa vzťahujú ucelené priority a kľúčové opatrenia stratégie na boj proti 
organizovanej trestnej činnosti, táto stratégia reaguje na osobitné aspekty trestnej činnosti obchodovania 
s ľuďmi. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0171&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0171&qid=1619511678693  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0170&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0074&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0170&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0171&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0171&qid=1619511678693


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa ma prijať v mene Európskej únie na 13. zasadnutí Výboru 
znalcov pre technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF) na účely 
prijatia zmien UTP o rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, UTP o železničných koľajových 
vozidlách – nákladných vozňoch, UTP o prístupnosti železničného systému pre osoby so zdravotným 
postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou, prijatia predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a 
kontroly kompatibility s traťou, a predpisu UTP, ktorý sa vzťahuje na subsystém „infraštruktúra“, aktualizácie 
odkazov na technické dokumenty TAF TSI, uvedených v dodatku I k UTP TAF, a revízie ATMF s ohľadom na 
subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 178/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 15.04.2021, Diskusie v Rade – 16.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom týchto rozhodnutí je zosúladiť UTP o rušňoch a osobných železničných koľajových vozidlách, 
UTP o železničných koľajových vozidlách-nákladných vozňoch, UTP o prístupnosti železničného 
systému pre osoby so zdravotným postihnutím a osoby so zníženou pohyblivosťou s vykonávacím 
nariadením Komisie (EÚ) 2020/387 a vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/772, prijať nový UTP, 
ktorý sa vzťahuje na zostavu vlaku a kontroly kompatibility s traťou, a nový UTP, ktorý sa vzťahuje na 
subsystém „infraštruktúra“ v súlade s vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/773 a nariadením 
Komisie (EÚ) č. 1299/2014 zmeneným vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2019/776 23 , a navrhnúť 
Revíznemu výboru OTIF revíziu ATMF s ohľadom na subjekty zodpovedné za údržbu (ECM) na účely 
zosúladenia so smernicou (EÚ) 2016/798. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0178&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0178:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7884_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o uverejnení objemu výroby surového mlieka podľa článku 149 ods. 5 nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 (Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 671.) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 15.04.2021 

Predmet úpravy ✓ Týmto oznámením sa stanovuje objem výroby surového mlieka  ((**)) podľa článku 149 ods. 5 nariadenia 
(EÚ) č. 1308/2013 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0415(01)&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0415(01)&qid=1619511678693  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0178&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0178:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7884_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0415(01)&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0415(01)&qid=1619511678693


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o novej stratégii financovania na 
financovanie nástroja NextGenerationEU 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre rozpočet 

KOM číslo 250/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Do júna 2021 bude Komisia pripravená začať s mobilizáciou finančných prostriedkov, aby boli k dispozícii 
na financovanie výdavkov nástroja NextGenerationEU hneď po nadobudnutí účinnosti rozhodnutia o 
vlastných zdrojoch. Toto oznámenie sa prijíma na základe článku 5 ods. 3 rozhodnutia Rady 2020/2053, 
v ktorom sa od Komisie vyžaduje, aby ustanovila potrebné dojednania na riadenie operácií 
vypožičiavania si a pravidelne a komplexne informovala Európsky parlament a Radu o všetkých 
aspektoch svojej stratégie riadenia dlhu. Spolu s týmto oznámením dnes Komisia prijala rozhodnutie o 
mechanizmoch správy a riadenia a systémoch riadenia rizík pre NGEU a rozhodnutie Komisie o sieti 
primárnych dílerov. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0250&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0250&qid=1619511678693  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o výkone právomoci prijímať delegované akty 
udelenej Komisii v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 70/2012 z 18. januára 2012 o 
štatistickom zisťovaní v cestnej nákladnej doprave 

Predkladateľ Európska komisia – Eurostat 

KOM číslo 176/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Komisia zatiaľ právomoc prijímať delegované akty, ktorá jej bola udelená nariadením (EÚ) č. 70/2012, 
neuplatnila. Komisia sa domnieva, že by tieto delegované právomoci mala mať aj naďalej, keďže v 
budúcnosti bude možno musieť prijať delegované akty s cieľom podporiť vývoj v oblasti štatistiky cestnej 
nákladnej dopravy. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0176&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0176&qid=1619511678693  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0250&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0250&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0176&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0176&qid=1619511678693


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Osobitná správa 5/2021 Infraštruktúra pre nabíjanie elektrických vozidiel: pribudli nabíjacie stanice, no ich 
nerovnomerné zavádzanie komplikuje cestovanie po EÚ 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 14.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 5/2021 „Infraštruktúra 
pre nabíjanie elektrických vozidiel: pribudli nabíjacie stanice, no ich nerovnomerné zavádzanie 
komplikuje cestovanie po EÚ“.Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovom 
sídle Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021SA0005(01)&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021SA0005(01)&qid=1619511678693  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej rade pre 
kakao 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre medzinárodné partnerstvá 

KOM číslo 175/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 13.04.2021.Diskusie v Rade – 14.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 103. zasadnutí Medzinárodnej rady pre kakao zriadenej v 
rámci Medzinárodnej organizácie pre kakao alebo na nasledujúcich zasadnutiach, je hlasovať za 
predĺženie Medzinárodnej dohody o kakau z roku 2010 o dve po sebe idúce obdobia, z ktorých však 
žiadne nesmie presiahnuť dva kakaové roky, t. j. do 30. septembra 2024 za prvé obdobie a do 30. 
septembra 2026 za druhé obdobie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0175&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0175:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7839_2021_INIT  

 

http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021SA0005(01)&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021SA0005(01)&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0175&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0175:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7839_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na desiatom zasadnutí 
Konferencie zmluvných strán Štokholmského dohovoru o perzistentných organických látkach, pokiaľ ide o 
návrh na zmenu prílohy A 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 174/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 13.04.2021.Diskusie v Rade – 14.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má v mene Únie zaujať na desiatom zasadnutí konferencie zmluvných strán 
Štokholmského dohovoru, je v súlade s relevantnými odporúčaniami Výboru pre posudzovanie 
perzistentných organických látok podporiť zaradenie kyseliny perfluórhexánsulfónovej (PFHxS), jej solí a 
príbuzných zlúčenín PFHxS do zoznamu v prílohe A k dohovoru bez zvláštnych výnimiek. Vzhľadom na 
vývoj na desiatom zasadnutí konferencie zmluvných strán Štokholmského dohovoru môžu zástupcovia 
Únie po porade s členskými štátmi na základe koordinácie na mieste, a to bez toho, aby k tomu Rada 
vydávala ďalšie rozhodnutie, odsúhlasiť ďalšie úpravy tejto pozície.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0174&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0174:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7805_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre obchodné 
aspekty práv duševného vlastníctva Svetovej obchodnej organizácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 183/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 13.04.2021.Diskusie v Rade – 13.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Rade pre obchodné aspekty 
práv duševného vlastníctva Svetovej obchodnej organizácie (ďalej len „Rada pre TRIPS“) v súvislosti s 
plánovaným prijatím rozhodnutia o žiadosti o predĺženie prechodného obdobia podľa článku 66 ods. 1 
Dohody TRIPS pre najmenej rozvinuté členské krajiny. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0183:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7808_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0174&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0174:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7805_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0183:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7808_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o oslobodenia od dane pri dovoze 
a pri určitých dodaniach tovaru a poskytovaní služieb, ktoré sa týkajú opatrení Únie vo verejnom záujme 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 181/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 13.04.2021, Diskusie v Rade – 13.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Už existuje potvrdenie o oslobodení stanovené v prílohe II k vykonávaciemu nariadeniu Rady (EÚ) č. 
282/2011, ktoré slúži na potvrdenie toho, že dodanie tovaru alebo poskytnutie služieb oprávnenej 
organizácii alebo jednotlivcovi spĺňa podmienky na oslobodenie od dane podľa článku 151 smernice 
2006/112/ES. Komisia, agentúra alebo orgán zriadené podľa práva Únie, ktoré nadobúdajú tovar a 
služby, na ktoré sa vzťahuje nové oslobodenie od DPH, by mali mať povinnosť vystaviť potvrdenie pre 
svojich dodávateľov, ktoré potvrdzuje, že príslušná transakcia spĺňa podmienky na oslobodenie od dane. 
Aby sa uľahčilo vydávanie a zasielanie tohto potvrdenia, malo by byť elektronické. S cieľom zabezpečiť 
jednotné podmienky vykonávania článku 151 ods. 1 smernice 2006/112/ES by sa mali na Komisiu 
preniesť vykonávacie právomoci, pokiaľ ide o technické podrobnosti týkajúce sa obsahu a vydávania 
potvrdenia o oslobodení od dane, ako aj o špecifikácie týkajúce sa elektronickej správy, ktorou sa majú 
zasielať informácie uvedené v potvrdení. Uvedené právomoci by sa mali vykonávať v súlade s 
nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011. (4)Smernica 2006/112/ES by sa preto 
mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. Vzhľadom na súčasnú pandémiu COVID-19 už niektoré 
opatrenia, na ktoré by sa tieto oslobodenia mohli vzťahovať, prebiehajú.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0183:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7808_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0183:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7808_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod 
zriadenom Dohodou o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, 
Peru a Ekvádorom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu rozhodnutí Výboru pre obchod č. 1/2014, č. 2/2014, č. 
3/2014, č. 4/2014 a č. 5/2014 s cieľom zohľadniť pristúpenie Ekvádoru k dohode o obchode a aktualizovať 
zoznamy rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo udržateľného rozvoja 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 173/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.04.2021.Diskusie v Rade – 13.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie vo Výbore pre obchod zriadenom Dohodou o obchode medzi 
Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru a Ekvádorom na strane 
druhej, pokiaľ ide o zmenu rozhodnutí Výboru pre obchod č. 1/2014, č. 2/2014, č. 3/2014, č. 4/2014 a č. 
5/2014, vychádza z návrhu rozhodnutia Výboru pre obchod pripojeného k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0173&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0173:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7764_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7764_2021_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o tom, či by obchody priamo vyplývajúce zo 
služieb zameraných na zníženie poobchodných rizík mali byť v prípade mimoburzových derivátov oslobodené 
od zúčtovacej povinnosti podľa nariadenia EMIR 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 172/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V článku 85 ods. 3 písm. c) nariadenia (EÚ) č. 648/2012 o mimoburzových derivátoch, centrálnych 
protistranách a archívoch obchodných údajov (ďalej len „EMIR“), zmeneného nariadením (EÚ) 2019/834 
(ďalej len „EMIR REFIT“), sa Komisia poveruje tým, aby Parlamentu a Rade podala správu o tom, či by 
obchody, ktoré vyplývajú priamo zo služieb zameraných na zníženie poobchodných rizík, vrátane 
kompresie portfólia mali byť oslobodené od zúčtovacej povinnosti uvedenej v článku 4 ods. 1. V tejto 
správe by sa mal zohľadniť rozsah, v ktorom tieto služby zmierňujú riziká, predovšetkým kreditné riziko 
protistrany a prevádzkové riziko, ako aj možné obchádzanie zúčtovacej povinnosti a možné odrádzanie 
od centrálneho zúčtovania. V tejto správe sa zohľadňujú informácie získané zo správy Európskeho 
orgánu pre cenné papiere a trhy (ďalej len „orgán ESMA“), z odpovedí zainteresovaných strán na verejnú 
konzultáciu orgánu ESMA a z diskusie so zainteresovanými stranami. Správa orgánu ESMA bola prijatá 
10. novembra 2020, pričom bola vypracovaná v spolupráci s Európskym výborom pre systémové riziká 
(ďalej len „ESRB“) a zohľadňujú sa v nej výsledky verejnej konzultácie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0172&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0172&qid=1619511678693  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0173&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0173:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7764_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7764_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0172&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0172&qid=1619511678693


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore EÚ – 
CTC zriadenom Dohovorom o spoločnom tranzitnom režime z 20. mája 1987, pokiaľ ide o zmeny uvedeného 
dohovoru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 6/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 12.04.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovanou pozíciou, ktorá sa má zaujať v mene Únie, je zmeniť dodatky I a III k dohovoru 1. s cieľom 
zosúladiť ich: s colnými právnymi predpismi Únie upravujúcimi režimy tranzit Únie, a najmä so zmeneným 
článkom 311 vykonávacieho aktu, ktorým sa stanovuje žiadosť o prevod výberu colného dlhu, a s prílohou 
72-04 vykonávacieho aktu, pokiaľ ide o platnosť potvrdení o celkovej záruke a potvrdení o upustení od 
záruky v papierovej podobe používaných v pláne na zabezpečenie kontinuity činností a, 2. ·s vykonávaním 
protokolu o Írsku/Severnom Írsku, a najmä v náležitých prípadoch odlíšiť Spojené kráľovstvo od Severného 
Írska. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0006&qid=1611577929820  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2632_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0624  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre vydávanie, overovanie a uznávanie 
interoperabilných potvrdení o očkovaní, vykonaní testu a prekonaní ochorenia s cieľom uľahčiť voľný pohyb 
počas pandémie ochorenia COVID-19 (digitálne zelené osvedčenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 130/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 14.04.2021, 22.04.2021  

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa stanovuje rámec pre vydávanie, overovanie a uznávanie interoperabilných 
potvrdení o očkovaní, vykonaní testu a prekonaní ochorenia COVID-19 s cieľom uľahčiť držiteľom 
takýchto potvrdení uplatňovanie ich práva na voľný pohyb počas pandémie ochorenia COVID-19 
(„digitálne zelené osvedčenie“). Stanovuje sa v ňom právny základ na spracúvanie osobných údajov 
potrebných na vydanie takýchto potvrdení a na spracúvanie informácií potrebných na potvrdenie a 
overenie pravosti a platnosti takýchto potvrdení. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0130&qid=1616858173695  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7796_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8068_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0006&qid=1611577929820
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2632_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0624
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0130&qid=1616858173695
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7796_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8068_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre vydávanie, overovanie a uznávanie 
interoperabilných potvrdení o očkovaní, vykonaní testu a prekonaní ochorenia s cieľom uľahčiť voľný pohyb 
počas pandémie ochorenia COVID-19 (digitálne zelené osvedčenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 140/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 14.04.2021, 22.04.2021  

Predmet úpravy 

✓ Členské štáty uplatňujú pravidlá stanovené v nariadení (EÚ) 2021/XXXX [nariadenie o digitálnom 
zelenom osvedčení] na tých štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí nepatria do rozsahu pôsobnosti 
uvedeného nariadenia, ale ktorí majú oprávnený pobyt na ich území alebo sa tam oprávnene zdržiavajú 
a sú oprávnení cestovať do iných členských štátov v súlade s právom Únie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0140&qid=1616858173695  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7796_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8068_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa vykonáva certifikačná schéma 
Kimberleyského procesu pre medzinárodný obchod s neopracovanými diamantami (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 115/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 13.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenia Rady (ES) č. 2368/2002 z 20. decembra 2002, ktorým 
sa vykonáva certifikačná schéma Kimberleyského procesu pre medzinárodný obchod s neopracovanými 
diamantami 3 . Nové nariadenie nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie, pričom plne 
zachováva obsah kodifikovaných právnych aktov. Zároveň je potrebné vykonať vecnú zmenu v článku 22 
uvedeného nariadenia. Preto sa tento návrh predkladá vo forme prepracovaného znenia. Návrh 
prepracovaného znenia bol vypracovaný na základe predbežného konsolidovaného znenia nariadenia 
(ES) č. 2368/2002, ako aj jeho zmien. zostaveného pre 24 úradných jazykov Úradom pre vydávanie 
publikácií Európskej Únie za pomoci systému na spracovanie údajov. V prípade, že dochádza k 
prečíslovaniu článkov, tak starý, ako aj nový spôsob číslovania je obsiahnutý v tabuľke, tvoriacej obsah 
prílohy VII prepracovaného nariadenia. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0115&qid=1616415215020  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7750_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7750_2021_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0140&qid=1616858173695
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7796_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8068_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0115&qid=1616415215020
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7750_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7750_2021_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať, pokiaľ ide o pripravované 
rozhodnutie účastníkov dohody o štátom podporovaných vývozných úveroch 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 114/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 14.04.2021, 19.04.2021, 20.04.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 26.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorú má Komisia v mene Európskej únie 
prijať v súvislosti s dohodou o štátom podporovaných vývozných úveroch (ďalej len „dohoda“), pokiaľ ide 
o pripravované rozhodnutie zmeniť ustanovenia dohody o miestnych nákladoch. Stanovuje sa v nich 
maximálny percentuálny podiel hodnoty podporovanej vývoznej zmluvy, ktorá môže pozostávať z 
výrobkov a služieb z miestnych zdrojov, t. j. z cieľovej krajiny, namiesto z vyvážajúcej krajiny alebo tretej 
krajiny. Pripravovaným rozhodnutím by sa tento maximálny percentuálny podiel zvýšil, čím by sa 
zabezpečila väčšia flexibilita v súlade so situáciou na trhu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0114&qid=1616415215020  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2602_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2602_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2603_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0671  

 

COM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o predložení návrhu rozhodnutia výkonného orgánu o metodike úprav s cieľom 
zohľadniť zmeny v zložení Európskej únie vzhľadom na 41. zasadnutie výkonného orgánu Dohovoru o 
diaľkovom znečisťovaní ovzdušia prechádzajúcom hranicami štátov v mene Európskej únie a o pozícii, ktorá 
sa má v mene Európskej únie zaujať na tomto zasadnutí 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

COM číslo 801/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 12.04.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh rozhodnutia Rady sa týka predloženia návrhu rozhodnutia výkonného orgánu o metodike 
úprav tabuliek 2 až 6 v prílohe II k Protokolu o znížení acidifikácie, eutrofizácie a prízemného ozónu (ďalej 
len „Göteborský protokol“) v znení zmien z roku 2012 podľa Dohovoru o diaľkovom znečisťovaní ovzdušia 
prechádzajúcom hranicami štátov (ďalej len „dohovor o ovzduší“) v mene Európskej únie, ktorými sa majú 
zohľadniť zmeny v zložení Európskej únie. Návrh rozhodnutia výkonného orgánu by sa predložil vzhľadom 
na 41. zasadnutie výkonného orgánu dohovoru o ovzduší. Tento návrh rozhodnutia Rady sa vzťahuje aj na 
rokovaciu pozíciu Európskej únie, pokiaľ ide o rozhodnutie výkonného orgánu v súvislosti s pripomienkami 
ostatných strán k návrhu EÚ. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0801&qid=1608889065119  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7683_2021_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0114&qid=1616415215020
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2602_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2602_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2603_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0671
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0801&qid=1608889065119
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7683_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/41/EÚ, pokiaľ 
ide o jej zosúladenie s pravidlami EÚ o ochrane osobných údajov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 21/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 16.04.2021, 21.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh nadväzuje na výsledky preskúmania Komisie podľa článku 62 ods. 6 smernice o 
presadzovaní práva v oblasti ochrany údajov, ako sa uvádza v oznámení o ďalšom postupe pri 
zosúlaďovaní acquis bývalého tretieho piliera s pravidlami ochrany údajov. V uvedenom oznámení sa 
uvádzajú body, v súvislosti s ktorými je potrebné zosúladenie. Konkrétne sa v ňom identifikuje potreba 
objasniť, že akékoľvek spracúvanie osobných údajov podľa smernice 2014/41/EÚ upravuje buď smernica 
o presadzovaní práva v oblasti ochrany údajov, alebo nariadenie (EÚ) 2016/679 5 (ďalej len „všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov“ alebo „GDPR“) v závislosti od toho, či sa uskutočňuje v kontexte trestného 
alebo iného ako trestného konania. Zosúladením by sa malo objasniť, že údaje získané podľa smernice 
2014/41/EÚ sa môžu spracúvať na iné účely, ako sú účely, na ktoré sa zhromažďujú, len za podmienok 
stanovených v smernici o presadzovaní práva v oblasti ochrany údajov (článok 4 ods. 2 alebo článok 9 
ods. 1) alebo vo všeobecnom nariadení o ochrane údajov (článok 6). Tým, že sa navrhuje vypustenie 
článku 20 smernice 2014/41/EÚ, je tento návrh obmedzený len na to, čo je potrebné na riešenie 
uvedených bodov. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu 
s touto smernicou najneskôr do [jedného roka po prijatí]. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0021&qid=1612170559329  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7846_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8048_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0021&qid=1612170559329
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7846_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8048_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o jednotnom trhu s digitálnymi službami (akt o 
digitálnych službách) a o zmene smernice 2000/31/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 825/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky výbor regiónov ; Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Európsky hospodársky a sociálny 
výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 12.04.2021, 20.04.2021, 22.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V návrhu sa vymedzujú jasné povinnosti a zodpovednosť poskytovateľov sprostredkovateľských služieb, 
a najmä online platforiem, ako sú sociálne médiá a online trhy. Cieľom tohto návrhu je zvýšiť bezpečnosť 
používateľov internetu v celej Únii a zlepšiť ochranu ich základných práv stanovením jasných povinností 
náležitej starostlivosti pre určité sprostredkovateľské služby vrátane postupov oznamovania a prijímania 
opatrení v prípadoch nezákonného obsahu a možnosti napadnúť rozhodnutia platformy o moderovaní 
obsahu. Povinnosť určitých online platforiem prijímať, uchovávať a čiastočne overovať a uverejňovať 
informácie o obchodníkoch, ktorí využívajú ich služby, okrem toho zvýši bezpečnosť a transparentnosť 
online prostredia pre spotrebiteľov. S prihliadnutím na osobitný vplyv veľmi veľkých online platforiem na 
naše hospodárstvo a našu spoločnosť sa v návrhu stanovuje vyšší štandard transparentnosti a 
zodpovednosti poskytovateľov takýchto platforiem za spôsob moderovania obsahu, za reklamu a 
algoritmické procesy. Stanovujú sa v ňom povinnosti posudzovať riziká, ktoré ich systémy predstavujú, s 
cieľom vyvíjať vhodné nástroje riadenia rizík na účely ochrany integrity ich služieb pred využívaním 
manipulatívnych techník. Prevádzková hraničná hodnota poskytovateľov služieb, na ktorých sa vzťahujú 
tieto povinnosti, zahŕňa uvedené online platformy so značným dosahom v Únii, ktorý sa v súčasnosti 
odhaduje na vyše 45 miliónov príjemcov služby. Táto hraničná hodnota je úmerná rizikám, ktoré 
predstavuje dosah platforiem v Únii; v prípade, že sa počet obyvateľov Únie zmení o určitý percentuálny 
podiel, Komisia upraví počet príjemcov považovaných za hraničnú hodnotu tak, aby trvale zodpovedala 
10 % obyvateľstva Únie. Akt o digitálnych službách navyše stanoví koregulačný zabezpečovací 
mechanizmus, a to aj v nadväznosti na existujúce dobrovoľné iniciatívy.V návrhu sú zachované pravidlá 
zodpovednosti poskytovateľov sprostredkovateľských služieb uvedené v smernici o elektronickom 
obchode, ktoré v súčasnosti tvoria základ digitálneho hospodárstva a prostriedok na ochranu základných 
práv online. Uvedené pravidlá vyložil Súdny dvor Európskej únie, čím poskytol cenné objasnenia a 
usmernenie. Je však tak potrebné zahrnúť tieto pravidlá do nariadenia, aby sa zabezpečila účinná 
harmonizácia v celej Únii a zabránilo sa právnej roztrieštenosti. Je takisto vhodné objasniť niektoré 
aspekty týchto pravidiel, aby sa odstránili existujúce faktory, ktoré odrádzajú poskytovateľov 
sprostredkovateľských služieb od toho, aby vykonávali dobrovoľné vlastné vyšetrovanie s cieľom zaistiť 
bezpečnosť svojich používateľov a za určitých okolností vyjasniť svoju úlohu z hľadiska spotrebiteľov. 
Tieto objasnenia by mali pomôcť menším inovatívnym poskytovateľom, aby sa rozširovali a rástli s 
využitím výhod väčšej právnej istoty.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.Uplatňuje sa od [dátum – tri mesiace po nadobudnutí účinnosti]. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0825  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0348  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0349  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7608_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8055_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0825
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0349
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7608_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7972_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8055_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o primeraných minimálnych mzdách v Európskej 
únii 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie  

KOM číslo 682/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –15.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tejto súvislosti je cieľom navrhovanej smernice zabezpečiť, aby pracovníci v Únii boli chránení 
primeranými minimálnymi mzdami, ktoré by im umožnili dôstojné živobytie bez ohľadu na to, kde pracujú. V 
záujme tohto všeobecného cieľa sa v návrhu stanovuje rámec na zlepšenie primeranosti minimálnych 
miezd a na zlepšenie prístupu pracovníkov k ochrane formou minimálnej mzdy. Tieto ciele sú relevantné 
tak pre systémy zákonnej minimálnej mzdy, ako aj pre tie, ktoré sa spoliehajú na kolektívne vyjednávanie. 
Navrhovaná smernica je koncipovaná tak, aby sa pri dosahovaní týchto ambícií zohľadňovali a plne 
rešpektovali osobitosti vnútroštátnych systémov, vnútroštátne právomoci, autonómia sociálnych partnerov a 
zmluvná sloboda. Jej koncepcia navyše zaručuje prístup k zamestnaniu a berie do úvahy účinky na tvorbu 
pracovných miest a konkurencieschopnosť, a to aj pre MSP. Poskytuje dostatočnú flexibilitu na 
zohľadnenie sociálneho a hospodárskeho vývoja vrátane trendov produktivity a zamestnanosti.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
lenské štáty prijmú opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou do [dvoch rokov od dátumu 
nadobudnutia účinnosti]. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0682&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7886_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 715/2007 
o typovom schvaľovaní motorových vozidiel so zreteľom na emisie ľahkých osobných a úžitkových vozidiel 
(Euro 5 a Euro 6) a o prístupe k informáciám o opravách a údržbe vozidiel 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 208/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 13.04.2021, 16.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Potreba prijať súčasný návrh a jeho rýchle prijatie je nevyhnutné na to, aby sa zabránilo právnej neistote 
v súvislosti s typovými schváleniami, ktoré už boli udelené od 1. septembra 2017, ako aj s budúcimi 
typovými schváleniami. Aby sa minimalizovalo možné riziko právnej neistoty, lehota uvedená v článku 3 sa 
stanovila na tri dni. S cieľom zabrániť neprimeranému zaťaženiu výrobcov, ktorí už pri navrhovaní svojich 
vozidiel zohľadnili skôr prijatý postup RDE, sa Komisia medzitým rozhodla navrhnúť Európskemu 
parlamentu a Rade, aby skôr prijaté faktory zhody zaviedli znova. Komisia okrem toho navrhuje, aby jej 
zákonodarca dal oprávnenie každoročne preskúmať a znížiť faktory zhody stanovené zákonodarcom tak, 
aby odzrkadľovali pokrok v presnosti prenosného systému na meranie emisií. Na základe toho bude možné 
postupne znižovať emisie oxidov dusíka (NOx) pri skutočnej jazde.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0208&qid=1561739230719  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7794_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7813_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0682&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7886_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0208&qid=1561739230719
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7794_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7813_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum 
odvetvových, technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných 
koordinačných centier Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. 
septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 630/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia  

Štádium Diskusie v Rade – 14.04.2021, 20.04.2021, Pozícia Rady v prvom čítaní - 26.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tomto nariadení sa navrhuje zriadenie Európskeho centra odvetvových, technologických a výskumných 
kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti so sieťou národných koordinačných centier. tento účelový 
model spolupráce by mal v záujme stimulácie európskeho technologického a odvetvového ekosystému 
kybernetickej bezpečnosti fungovať takto: Kompetenčné centrum bude podporovať a pomáhať koordinovať 
prácu siete a „živiť“ komunitu kyberneticko-bezpečnostných kompetencií, pričom bude stáť na čele 
technologického programu v tejto oblasti a uľahčovať prístup k takto získaným odborným poznatkom. 
Kompetenčné centrum to bude dosahovať predovšetkým implementáciou relevantných častí programov 
Digitálna Európa a Európsky horizont – udeľovaním grantov a vykonávaním obstarávaní. Vzhľadom na 
značné investície do kybernetickej bezpečnosti v iných častiach sveta a na potrebu koordinovať a zlučovať 
relevantné zdroje v Európe sa kompetenčné centrum navrhuje ako európske partnerstvo 12 , ktoré umožní 
spoločné investície Únie, členských štátov a/alebo príslušného odvetvia. Návrh si preto od členských štátov 
vyžaduje úmerný príspevok na akcie kompetenčného centra a siete. Hlavným rozhodovacím orgánom je 
správna rada, v ktorej budú zastúpené všetky členské štáty, no hlasovacie práva budú mať len tie, ktoré 
finančne prispievajú. Hlasovací mechanizmus v správnej rade sa riadi zásadou dvojitej väčšiny, čo 
znamená, že sa vyžaduje zastúpenie 75 % finančného príspevku a 75 % hlasov. Vzhľadom na svoju 
zodpovednosť za rozpočet Únie má Komisia 50 % hlasovacích práv. Pri svojej práci v správnej rade bude 
Komisia vždy, keď to uzná za vhodné, využívať odborné znalosti Európskej služby pre vonkajšiu činnosť 
Správnej rade pomáha odvetvová a vedecká poradná rada s cieľom zabezpečiť pravidelný dialóg so 
súkromným sektorom, spotrebiteľskými organizáciami a inými príslušnými zainteresovanými stranami. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2678_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2752_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5628_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5628_2021_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=COM:2018:630:FIN#footnote13
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2678_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2752_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5628_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5628_2021_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Vesmírny program Únie 
a zriaďuje Agentúra Európskej únie pre vesmírny program a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 912/2010, 
(EÚ) č. 1285/2013, (EÚ) č. 377/2014 a rozhodnutie č. 541/2014/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 447/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium 
Diskusie v Rade – 12.04.2021, 13.04.2021, 14.04.2021, 19.04.2021, 23.04.2021, Pozícia Rady v prvom čítaní 
- 19.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom sa Únii poskytuje dostatočne veľký rozpočet pre oblasť vesmíru, ktorý jej umožní uskutočňovať 
rôzne činnosti plánované najmä v súvislosti s pokračovaním a zlepšovaním systémov Galileo, EGNOS, 
Copernicus a SST, ako aj spustením iniciatívy Govsatcom. Stanovujú sa v ňom pravidlá riadenia programu, 
pričom sa objasňujú vzťahy medzi jednotlivými zúčastnenými aktérmi a úloha týchto aktérov, predovšetkým 
členských štátov, Komisie a Agentúry Európskej únie pre vesmírny program, a zavádza sa jednotný systém 
riadenia všetkých zložiek tohto programu. Posilňuje sa ním úloha bývalej Agentúry pre európsky GNSS, 
keďže sa rozširuje rozsah jej úloh v oblasti bezpečnostnej akreditácie tak, aby zahŕňali všetky zložky 
programu, čo je dôvodom na zmenu názvu tejto agentúry, ktorá sa má stať Agentúrou Európskej únie pre 
vesmírny program. A napokon sa týmto návrhom stanovuje a štandardizuje bezpečnostný rámec programu, 
a to najmä pokiaľ ide o zásady a postupy, ktoré sa majú dodržiavať, a opatrenia, ktoré sa majú prijímať, čo 
má rozhodujúci význam, keďže ide o akcie týkajúce sa položiek s dvojakým použitím. Cieľom tohto 
programu preto je:1. poskytovať alebo prispievať k poskytovaniu vysokokvalitných, aktuálnych a v prípade 
potreby aj bezpečných údajov, informácií a služieb týkajúcich sa vesmíru, a to bez prerušenia a pokiaľ 
možno na globálnej úrovni, a tým uspokojovať súčasné a budúce potreby a umožňovať plnenie politických 
priorít Únie vrátane tých, ktoré sa týkajú zmeny klímy a bezpečnosti a obrany, 2. maximalizovať sociálno-
ekonomické prínosy okrem iného aj prostredníctvom podporovania čo najširšieho možného využívania 
údajov, informácií a služieb poskytovaných zložkami programu, 3. posilniť bezpečnosť Únie a jej členských 
štátov, ako aj jej slobodu konať a strategickú autonómiu, najmä pokiaľ ide o technológie a rozhodovanie 
založené na dôkazoch,4. podporovať úlohu Únie na medzinárodnej scéne ako jedného z popredných 
aktérov v kozmickom sektore a posilniť jej úlohu pri riešení globálnych výziev a podporovaní globálnych 
iniciatív, a to okrem iného aj v oblasti zmeny klímy a udržateľného rozvoja. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0447&qid=1529175236120 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0327:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0328:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7582_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7582_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7582_2021_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2688_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2757_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7965_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14312_2020_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0208:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8087_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0447&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0327:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0328:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7582_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7582_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7582_2021_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2688_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2757_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7965_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14312_2020_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0208:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8087_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie 
(EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 441/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 13.04.2021, 14.04.2021, 26.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu je zlepšenie fungovania vnútorného trhu. Stanovuje sa v ňom pružnejší a prispôsobivejší 
finančný rámec s cieľom zabezpečiť zachovanie dobre fungujúceho vnútorného trhu spôsobom, ktorý je čo 
najefektívnejší z hľadiska nákladov. V kontexte rozpočtových obmedzení musí Únia hľadať synergie a 
zabrániť duplicite a fragmentácii vo svojej podpore vnútorného trhu. Takisto musí zabezpečiť väčšiu 
viditeľnosť a súdržnosť svojej činnosti voči jednotlivcom, spotrebiteľom, podnikom a príslušným orgánom, 
ktoré široké spektrum nástrojov a podporných programov môže miasť. Program preto poskytne rozpočtové 
prostriedky na podporu vytvorenia efektívnejšieho a spravodlivejšieho vnútorného trhu prostredníctvom 
zjednodušeného a flexibilného rámca financovania. Vzhľadom na to, že niekoľko iniciatív v rámci programu 
je nových a že podmienky v oblasti hospodárskej súťaže sú obzvlášť ovplyvnené dynamickým vývojom na 
vnútornom trhu, tempo a rozsah ktorého je ťažké odhadnúť, predpokladá sa, že bude potrebná flexibilita, 
aby bolo možné reagovať na vyvíjajúce sa potreby v rámci tejto časti programu. Okrem toho sa v rámci 
programu zriaďuje finančný rámec pre poskytovanie kvalitnej, porovnateľnej a spoľahlivej európskej 
štatistiky na podporu navrhovania, monitorovania a hodnotenia všetkých politík Únie. Týmto sa nahrádza 
predchádzajúci európsky štatistický program 9 . Treba zdôrazniť, že hoci európska štatistika nepochybne 
prispieva k realizácii politík vnútorného trhu, má oveľa širší rozsah pôsobnosti, ako je vnútorný trh, pretože 
slúži všetkým politikám Únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7801_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2641_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14281_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8148_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7801_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2641_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14281_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8148_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Práva a hodnoty 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 383/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium 
Diskusie v Rade – 13.04.2021, 14.04.2021, 16.04.2021, 19.04.2021, 23.04.2021,  Pozícia Rady v prvom čítaní 
- 19.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento nový program bude spolu s programom Spravodlivosť tvoriť súčasť nového Fondu pre spravodlivosť, 
práva a hodnoty z rozpočtu EÚ, ktorý bude prispievať k zachovaniu otvorených, demokratických, 
pluralitných a inkluzívnych spoločností. Takisto bude pomáhať posilňovať postavenie ľudí ochranou 
a podporou práv a hodnôt a prostredníctvom ďalšieho rozvíjania priestoru spravodlivosti v EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:383:REV1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0290  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0291  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6833_2020_ADD_1_REV_2_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6833_2020_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2690_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6833_2020_ADD_1_REV_2_COR_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7969_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6833_2020_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2772_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2885_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2888_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:383:REV1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6833_2020_ADD_1_REV_2_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6833_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2690_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6833_2020_ADD_1_REV_2_COR_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7969_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6833_2020_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2772_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2885_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2888_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Spravodlivosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 384/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –12.04.2021, 13.04.2021, 14.04.2021, 19.04.2021, Pozícia Rady v prvom čítaní - 19.04.2021  

Predmet úpravy 

✓ Tento nový program bude spolu s programom Práva a hodnoty tvoriť súčasť nového Fondu pre 
spravodlivosť, práva a hodnoty, ktorý bude prispievať k zachovaniu otvorených, demokratických, pluralitných 
a inkluzívnych spoločností. Takisto bude pomáhať posilňovať postavenie ľudí ochranou a podporou práv 
a hodnôt a prostredníctvom ďalšieho rozvíjania priestoru spravodlivosti v EÚ.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0384:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0290:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0291:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6834_2020_ADD_1_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6834_2020_ADD_1_COR_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2691_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6834_2020_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2773_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0214:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6834_2020_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0384:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0290:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0291:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6834_2020_ADD_1_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6834_2020_ADD_1_COR_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2691_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6834_2020_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2773_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0214:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6834_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde na prispôsobenie sa 
globalizácii (EGF) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 380/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium 
Diskusie v Rade – 12.04.2021, 13.04.2021, 14.04.2021, 19.04.2021, 22.04.2021, Pozícia Rady v prvom čítaní 
- 19.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Hlavným cieľom tohto návrhu je zabezpečiť fungovanie EGF po 31. decembri 2020 bez časového 
obmedzenia, keďže ide o osobitný nástroj, ktorý nie je zahrnutý v rozpočtových stropoch viacročného 
finančného rámca. S cieľom zabezpečiť, aby bol EGF naďalej platným nástrojom na európskej úrovni, 
možno ho využiť v situácii, keď miera prepúšťania dosiahne minimálnu prahovú hodnotu. Zo skúseností 
s fungovaním nariadenia (EÚ) č. 1309/2013 vyplýva, že prahová hodnota 250 prepustených pracovníkov 
v rámci určitého obdobia je rozumná, najmä ak je možné podať žiadosti pri nižšom počte prepustených 
pracovníkov na menších trhoch práce alebo za výnimočných okolností. Prahová hodnota 250 pracovníkov 
je nižšia než prahová hodnota na programové obdobie 2014 - 2020. Dôvodom je všeobecný trend 
ubúdania veľmi rozsiahleho prepúšťania a takisto skutočnosť, že prepustenie 250 pracovníkov má vo 
väčšine regiónov zvyčajne výrazný dosah. Týmto sa takisto uznáva skutočnosť, že v mnohých členských 
štátoch býva väčšina pracovníkov zamestnaná v malých a stredných podnikoch (MSP). EGF sa zameriava 
na aktívne opatrenia trhu práce, ktorých cieľom je prepusteným pracovníkom urýchlene zabezpečiť opäť 
stabilné zamestnanie. Podobne ako v nariadení (EÚ) č. 1309/2013, v tomto návrhu sa stanovuje, že EGF 
finančne prispieva na balík aktívnych opatrení trhu práce. Cieľom týchto opatrení bude primárne poskytovať 
pomoc šitú na mieru pri opätovnom začlenení na trh práce so zvýšeným dôrazom na nadobudnutie 
digitálnych zručností a podporu mobility vo všetkých relevantných prípadoch. EGF nemôže prispievať na 
financovanie pasívnych opatrení. Dávky je možné zahrnúť iba v prípade, že majú podobu stimulov na 
uľahčenie účasti na aktívnych opatreniach politiky trhu práce pre prepustených pracovníkov. S cieľom 
zabezpečiť primeranú rovnováhu medzi skutočne aktívnymi opatreniami politiky trhu práce a „aktivovanými“ 
dávkami musí byť podiel dávok v koordinovanom balíku aktívnych opatrení trhu práce obmedzený. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa na žiadosti predložené od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0380&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5532_2021_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5532_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7583_2021_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5532_2021_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2687_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2756_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0196:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8032_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8032_2021_ADD_1  

 
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0380&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5532_2021_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5532_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7583_2021_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5532_2021_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2687_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2756_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0196:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8032_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8032_2021_ADD_1

